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plucked from the haunch of a stag; In the Narrinai. poem he has described the antlered stag resting with its mate after nibbling the millet-corn.
Oruttal - Anvilanku (The male of an animal) Golan Nalluruttiranar said: "May our days be many, glorified with the friendship of noble men of power, strong like the hungry tiger, that having scorned to eat the boar that fell to its left side the day before, slays a hungry tusker in the hillside making it fall to its right" (Puram. 190:8-12). In the narrow path with blackened bamboos overhanging it in the impassable desert track, the bull-elephant with its erect tusks, the glory of the forest, would stand guard (Akam.65: 15-17). Even as the bull-elephant with spotted forehead and flowing ichor haunted by buzzing bees, caressed it joyously, its gravid mate thinking of the leophant would tremble in fear (Akam.78: 1-6). In the dry Mullai tract where the deer were oppressed with the heat and the bull lay down idly without moving, it rained accompanied by thunder that destroyed the hood of the cobra (Kuru.39i:i-4). The small-eyed, angry male pig, fell into a trap with leathern thongs, on the forked way overgrown with jumbo tree, its slime-smeared back covered by dust (Nar.82:6-9). The small-eyed and wrathful boar would seize and eat the mountain - paddy, throwing dust in the eyes of the Kuravas guarding it with their bows (Aink.267:i-3). The bull-elephant with milk-white tusks, broad feet like a mortar and fragrant ichor, separated from its herd stood guarding the path (Kaii.2i:i - 3).
OrutlkkiiSyam - Eluvakait tukkinul onrinalp porun-tiya iniya vacciyam (Sweet musical instruments with the same musical mode) The maid said to the heroine with the hero waiting by the wall outside; "Our people are desirous of arranging for a frenzied dance in honour of the lofty Lord Murukan, accompanied by many musical instruments playing in the same mode
but    with many voices      in keeping the   time -measure59 (Akam.382:4 - 7).
Orunilai poykai - VarrZta poykai (The inexhaustible tank)
The inexhaustible tank where the cataract flows in Tirupparankunram, nobler than all the pools in the Himalayas, was great like the perennial spring there with the lotus flower that engendered Lord Murukan (Pari.8:i2-i6).
Ornmarappagi - Onitoni   (Canoe     carved out of a single log of wood)
The monarchs waited for long with their tributes at the gate of the palace of Ilantirayan, like the people desirous of crossing the mighty river Ganges, awaiting anxiously for a long time the arrival of the canoe made of a single log in which to make the crossing (Peru.431-435).
Orumulai arutta tlromlviii)p - Oru konkaiyai amtta Tlnmiavunni enra pen (A woman called Tiruma-vunni who cot off one of her breasts) On hearing the terrible act of Tirumftvunni who cut off one of her breasts, pained at the action of a stranger beside the platform erected on a venkai tree, only those who loved her would' grieve for her but not others; so too, said the concubine of the hero, none else would suffer as she did at the separation of her lover (Nar.
216:6-11).
Onimaiyor - Orutanmaiyulaiyor (Men   with    unique qualities)
"To the monarch who uniquely ruled over the entire world under his single white canopy, and to the unschooled fool, a small measure of rice and two pieces of cloth would suffice; all other needs were also the same:" declared Maturai-kanakkayanar makanar Nakkiranar (Puram.189:
1-6).
Oruuttanar - Pulavar ( A poet)
It is not known if this is his given name or derivative name. To differentiate from the numerical name oruttan (A single person), his